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See the notice on TED website

438245-2026 - Zadávání
Německo – Environmentální plánování – Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie 
Umbau L 22
OJ S 120/2026 25/06/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Služby

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt
E-mail: tiefbauamt@rostock.de
Právní forma kupujícího: Místní orgán
Činnost veřejného zadavatele: Služby pro širokou veřejnost

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie Umbau L 22
Popis: Die Hanse- und Universitätsstadt, Tiefbauamt, plant den Ersatzneubau der 
Vorpommernbrücke (BW 102) im Zuge der L 22 über die Warnow. Als Grundlage der 
Erarbeitung der umweltfachlichen Antragsunterlagen für das geplante Vorhaben (UVP-Bericht, 
landschaftsplanerischer Begleitplan (LBP), FFH-Verträglichkeitsprüfungen (FFH-VP), 
Artenschutzfachbeitrag (AFB)) sind faunistische Kartierungen erforderlich.
Identifikátor řízení: e56dbbf6-dbd4-4f3e-a639-96a7ef1c5f93
Interní identifikátor: F061/66/26
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 90712000 Environmentální plánování
Další klasifikace (cpv): 71222100 Kartografické služby v městských oblastech

2.1.2.  Místo plnění
Obec: Rostock
PSČ: 18055
Nižší územní jednotka země (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: #Bekanntmachungs-ID: CXRBYYQY65D#
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/438245-2026
mailto:tiefbauamt@rostock.de
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Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Účast na zločinném spolčení: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 
42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Praní peněz nebo financování terorismu: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Podvody: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 
123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Korupce: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 
bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: Es gelten 
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Platební neschopnost: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV 
i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Majetek spravuje likvidátor: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 
VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Obchodní činnost je pozastavena: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen 
nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. 
Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vážné profesní pochybení: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 
VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 
GWB. Weiteres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Střet zájmů související s účastí v zadávacím řízení: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Přímý nebo nepřímý podíl na přípravě tohoto zadávacího řízení: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Es gelten die gesetzlichen 
Ausschlussvoraussetzungen nach § 42 VgV i.V.m. §§ 123 bis 126 GWB. Weiteres ist den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Bw 102, Ersatzneubau Vorpommernbrücke sowie Umbau L 22
Popis: Die folgenden Artengruppen sind zu erfassen: Avifauna, Säugetiere (Fledermäuse), 
Fische und Rundmäuler, Xylobionte Käfer, Schnecken und Muscheln. Neben der Erhebung 
sind die fachübergreifende Auswertung, Nachbestimmungen im Labor sowie die 
naturschutzfachliche Bewertung der Daten nach Schutz- und Gefährdungskategorien 
geschuldet. Die Dokumentation erfordert das Beschreiben der Vorgehensweise samt 
Methodenkritik, die zusammenfassende Darstellung in Text und Karte sowie das Einarbeiten 
von Prüfanmerkungen der Behörden. Neben den Berichten sind ein Zwischenbericht bis Ende 
Juli 2027, der finale Bericht bis zum 30.09.2027 sowie optionale Plausibilitätsprüfungen und 
Nachkartierungen bis 2032 Teil des Auftrags.
Interní identifikátor: F061/66/26

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Služby
Hlavní klasifikace (cpv): 90712000 Environmentální plánování
Další klasifikace (cpv): 71222100 Kartografické služby v městských oblastech

5.1.2.  Místo plnění
Obec: Rostock
PSČ: 18055
Nižší územní jednotka země (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Doba trvání: 12 Měsíce

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Vyžaduje se v nabídce
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ne
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne
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Další informace: Von der Gesamtheit aller Lose werden die Lose Vermessungsleistungen", 
"Umweltfachliche Leistungen und Gutachten", "Prüfleistungen (z. B. Prüfstatik)" sowie 
"ergänzende Objekt- und Fachplanungsleistungen" gemäß § 3 Abs. 9 VgV von der 
europaweiten Vergabe ausgenommen. Die betreffenden Lose werden zu einem späteren 
Zeitpunkt in gesonderten nationalen Vergabeverfahren vergeben.

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Zápis do obchodního rejstříku
Popis výběrového kritéria: Juristische Personen haben einen aktuellen Handelsregisterauszug 
bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht älter als 12 Monate 
bezogen auf den Ablauf der Angebotsfrist, beizubringen (§ 44 VgV).

Kritérium: Profesionální pojištění proti riziku odpovědnosti
Popis výběrového kritéria: § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung. 
Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für 
Personenschäden in Höhe von 1,0 Mio. EUR und für sonstige Schäden (Sach- und 
Vermögensschäden) in Höhe von 1,5 Mio. EUR gegeben ist.

Kritérium: Průměrný roční obrat
Popis výběrového kritéria: § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz (netto) des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrags: 100 Tsd EUR netto im Leistungsbild Faunistische Kartierungen.

Kritérium: Relevantní vzdělání a profesní kvalifikace
Popis výběrového kritéria: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfähigkeit der technischen Fachkräfte, 
die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. berufliche 
Befähigung. 1. Projektleitung Der Bieter hat eine verantwortliche fachliche Leitung für die 
Gesamtkoordination und fachliche Qualitätssicherung der Leistungen zu benennen. 
Voraussetzung ist ein erfolgreich abgeschlossenes Hochschulstudium (Bachelor, Diplom, 
Master oder vergleichbarer berufsqualifizierender Abschluss) in den Fachrichtungen Biologie, 
Landschaftsökologie, Landschaftsplanung, Umweltwissenschaften, Naturschutz oder einer 
vergleichbaren Fachrichtung sowie mindestens fünf Jahre einschlägige Berufserfahrung in der 
fachlichen Bearbeitung und Projektleitung faunistischer Kartierprojekte einschließlich der 
fachlichen Auswertung und Dokumentation der Ergebnisse für die direkte Verwendung in 
naturschutzfachlichen Planungs- und Zulassungsverfahren (z. B. als Datengrundlage für 
Artenschutzfachbeiträge oder Umweltverträglichkeitsprüfungen). 2. Kartierer je Artengruppe 
Für jede bearbeitete Artengruppe (Avifauna, Fledermäuse, Fische, Rundmäuler, Xylobionte 
Käfer, Schnecken und Muscheln) ist mindestens eine fachlich geeignete Person zu benennen. 
Eine Mehrfachbenennung von Personen für verschiedene Artengruppen sowie eine 
Personalunion mit der Projektleitung sind zulässig, sofern die jeweiligen 
Mindestanforderungen erfüllt werden. Jede Person muss vertiefte Arten- und 
Methodenkenntnisse gemäß den aktuellen landesspezifischen Standards (M-V: fachliche 
Vorgaben des LUNG) oder vergleichbaren methodischen Richtlinien besitzen. Für jeden 
benannten Kartierer muss eine Erfahrung aus mindestens drei einschlägigen 
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Projektreferenzen innerhalb der letzten fünf Jahre vorliegen, bei denen die jeweilige 
Artengruppe eigenständig oder in verantwortlicher fachlicher Rolle kartiert, ausgewertet und 
dokumentiert wurde.

Kritérium: Reference na určité služby
Popis výběrového kritéria: § 46 (3) Nr. 1 VgV: Unternehmensreferenzen Zum Nachweis seiner 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit hat der Bieter 2 vergleichbare 
Referenzprojekte über früher ausgeführte Dienstleistungsaufträge vorzulegen. Die geforderten 
Referenzen müssen innerhalb der letzten fünf Jahre (Stichtag ist der Ablauf der Angebotsfrist) 
erfolgreich abgeschlossen oder bis zum Stichtag in wesentlichen Teilen erbracht worden sein. 
Ein Referenzprojekt gilt als in wesentlichen Teilen erbracht, wenn die faunistischen 
Feldkartierungen für die benannten Artengruppen vollständig abgeschlossen sind und dem 
damaligen Auftraggeber hierüber bereits eine dokumentierte Zwischenauswertung oder ein 
Berichtsentwurf übergeben wurde. Ein Referenzprojekt gilt als vergleichbar, wenn es folgende 
Mindestanforderungen erfüllt: - Durchführung faunistischer Feldkartierungen für mindestens 
zwei der ausgeschriebenen planungsrelevanten Artengruppen (Avifauna, Fledermäuse, Fische
/Rundmäuler, Xylobionte Käfer, Schnecken und Muscheln - fachliche Auswertung und 
Dokumentation der Kartierungsergebnisse, - die Leistungen müssen nach fachlich 
anerkannten Methoden der jeweiligen Artengruppe bzw. des jeweiligen Fachgebiets erbracht 
worden sein Es ist zulässig, dass in beiden Referenzprojekten identische Artengruppen 
kartiert wurden.

Kritérium: Nástroje, zařízení nebo technické vybavení
Popis výběrového kritéria: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Geräte und technische 
Ausrüstung, über die das Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt (Eigentum, 
Miete, Leasing oder im Wege der Eignungsleihe gemäß § 47 VgV) Artengruppe 
Mindestausstattung Übergreifend GIS- und Geodatenbearbeitung Avifauna Optische 
Ausrüstung zur Vogelkartierung Fledermäuse Technik zur Erfassung und Auswertung von 
Fledermausrufendarun-ter eine bedarfsgerechte Anzahl (mind. 6 Stück) funktionsbereiter 
Horchboxen Fische/Rundmäuler Für die vorgesehene Methode erforderliche 
Gewässererfassungsge-räte Xylobionte Käfer Geeignete Erfassungs- und 
Untersuchungstechnik gemäß den aktu-ellen fachspezifischen Kartierstandards. Schnecken
/Muscheln Geeignete hydrobiologische Feld- und Bestimmungsausrüstung gemäß den 
aktuellen fachspezifischen Kartierstandards

Kritérium: Podíl subdodavatelů
Popis výběrového kritéria: § 46 (3) Nr. 10 VgV: Teil des Auftrages, der unter Umständen an 
Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen. Der Bieter ist nur dann geeignet, 
wenn die von ihm benannten Nachunternehmer den Mindeststandards für die übernommenen 
Leistungen genügen.

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
Jméno/název: Angebotspreis
Popis: Angebotspreis
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (procenta, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 100

5.1.11.  Zadávací dokumentace
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Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Lhůta pro vyžádání dalších informací: 17/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) východoevropský 
čas, středoevropský letní čas
Adresa zadávací dokumentace: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D
/documents
Komunikační kanál ad hoc: 
Jméno/název: Die Kommunikation erfolgt ausschließlich über das Vergabeportal.
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Nepovolena
Lhůta pro doručení nabídek: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 2 Měsíce
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Der Auftraggeber behält sich vor, fehlende Unterlagen nachzufordern.
Informace o veřejném otvírání nabídek: 
Datum otevření: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, středoevropský 
letní čas
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ne
Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-
Vorpommern bei dem Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informace o lhůtách pro přezkum: § 160 GWB - Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer 
leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, 
das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in 
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend 
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 

https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXRBYYQY65D
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Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt;2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden;3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden;4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Hanse- und Universitätsstadt 
Rostock, Tiefbauamt
Organizace přijímající žádosti o účast: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Hanse- und Universitätsstadt Rostock, Tiefbauamt
Registrační číslo: 13003000-K660-50
Poštovní adresa: Holbeinplatz14
Obec: Rostock
PSČ: 18069
Nižší územní jednotka země (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Země: Německo
E-mail: tiefbauamt@rostock.de
Telefon: +49 381381-6681
Internetová adresa: https://www.rostock.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace přijímající žádosti o účast

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Die Vergabekammer des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Registrační číslo: VKMV-13-L50010000000-78
Poštovní adresa: Johannes-Stelling-Straße 14
Obec: Schwerin
PSČ: 19053
Nižší územní jednotka země (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Země: Německo
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: +49 385588-15164
Fax: +49 38558848515817
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83

mailto:tiefbauamt@rostock.de
https://www.rostock.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
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Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 4060e62b-9532-4f6c-8f88-549ce50578c8  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 23/06/2026 10:36:13 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 438245-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 120/2026
Datum zveřejnění: 25/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupující
	1.1. Kupující
	2. Řízení
	2.1. Řízení
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Místo plnění
	2.1.4. Obecné informace
	2.1.6. Důvody pro vyloučení
	5. Část
	5.1. Část: LOT-0001
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Místo plnění
	5.1.3. Odhadovaná doba trvání
	5.1.6. Obecné informace
	5.1.7. Strategické zadávání zakázek
	5.1.9. Kritéria pro výběr
	5.1.10. Kritéria pro zadání
	5.1.11. Zadávací dokumentace
	5.1.12. Podmínky zadávání zakázek
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Další informace, mediace a přezkum
	8. Organizace
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Oznámení - informace

